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Aligemeine Gewahrleistung

Anstelle der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist von 2 Jahren tibernehmen wir fiir dieses Gerat (ausgenommen Verbrauchs-
materialien wie z.B. Lampen, Tips und Batterien) eine Garantie von 5 Jahren ab Warenauslieferung ab Werk.

Diese Garantie gilt fiir einwandfreies Arbeiten bei besti aBer Ver g und Beachtung der Gebrauchs-
anweisung. Wahrend der Dauer der Gewdhrleistung und Garantie werden auftretende Fehler und Méngel am Gerét kostenlos
beseitigt, soweit sie nachweislich auf Material-, Verarbeitungs- und/oder Konstruktionsfehlern beruhen. Riigt ein Besteller
wahrend der Gewahrleistung einen Sachmangel, so tragt er stets die Beweislast dafiir, dass das Produkt bereits bei Erhalt
der Ware mangelhaft war. Diese gesetzliche Gewahrleistung und die Garantie beziehen sich nicht auf solche Schaden,

die durch Abnutzung, fahrldssigen Gebrauch, Verwendung von nicht original HEINE Teilen / Ersatzteilen (insbesondere
Lampen, da diese speziell fiir HEINE Instrumente nach folgenden Kriterien entwickelt wurden: Farbtemperatur, Lebensdauer,
Sicherheit, optische Qualitét und Leistung), durch Eingriffe nicht von HEINE autorisierter Personen entstehen oder wenn
Vorschriften in der Gebrauchsanweisung vom Kunden nicht eingehalten werden. Jegliche Modifikation der HEINE Gerate mit
Teilen oder zusétzlich angebrachten Teilen, die nicht der HEINE Originalspezifikation entsprechen, fiihrt zu einer Erldschung
der Gewahrleistung auf die einwandfreie Funktion der Geréte und damit der Garantieanspruch wegen Méngel, soweit

dies auf die Veranderung oder Ergénzung zuriickzufiihren ist. Weitere Anspriiche, insbesondere Anspriiche auf Ersatz von
Schaden, die nicht am HEINE Produkt selbst entstanden sind, sind ausgeschlossen.

Bei Reparaturen wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler, der das Gerdt an uns oder unsere zusténdige Vertretung
weiterleitet.

Warranty

Instead of the usual 2-year guarantee, we guarantee this device for 5 years from the date of delivery from our factory
(this excludes consumables such as bulbs, tips and batteries).

We guarantee the proper function of the unit provided it is used as intended by the manufacturer and according to the
instructions for use. Any faults or defects which occur during the guarantee period will be repaired free of charge provided
they are caused by faults in material, design or workmanship. In the case of a complaint of a defect in the product during
the guarantee period, the buyer must prove that any such defect was present at the time the product was delivered. The
usual legal guarantee and warranty do not apply to incorrect use, the use of non-original HEINE parts or accessories.
(Especially bulbs, as these are designed with emphasis on the following criteria: Color temperature, life expectancy, safety,
optical quality and performance.) Also excluded are repairs or modifications made by persons not authorised by HEINE or
cases where the customer does not follow the instructions supplied with the product. Any modification of a HEINE product
with parts or additional parts which do not conform to the original HEINE specification will invalidate the warranty for the
correct function of the product and further invalidate any warranty claims which result from such a change or modification.
Further claims, in particular claims for damage not directly related to the HEINE product, are excluded.

For repairs, please contact your supplier, who will return the goods to us or our authorized agent.

Garantie

Ala place du délai de garantie Iégal de 2 ans, nous garantissons cet appareil (@ I'exception des consommables comme par
ex. les ampoules, les pointes et les piles) pendant cing ans a compter de la livraison des marchandises départ usine. Nous
garantissons le bon fonctionnement de I'instrument fourni, sous réserve qu'il soit utilisé selon les normes prescrites par le
fabricant dans le respect du mode d’emploi. Tous les dysfonctionnements ou les pannes intervenant pendant la période de
garantie Iégale et de garantie de I'entreprise seront réparés gratuitement, a condition qu'ils résultent d’un défaut des
composants, de la conception ou de la fabrication. En cas de réclamation pour un défaut pendant la période de garantie
légale, I'acheteur devra apporter la preuve que ce défaut existait au moment de la livraison. Cette garantie Iégale et la
garantie de I'entreprise ne s'appliquent pas aux dommages résultant d’une usure normale, d’une utilisation incorrecte, de
I'utilisation de pieces / pieces de rechange non d’origine HEINE (en particulier les ampoules, qui sont concues spécialement
pour HEINE selon les criteres suivants : couleur de température, longévité, sécurité, qualité optique et performances). Sont
également exclues toutes les réparations ou modifications effectuées par des personnes non autorisées par HEINE, ainsi
que dans les cas ol le client ne respecte pas les instructions du mode d’emploi.

Toute modification des instruments HEINE avec des pieces ajoutées ou modifiées qui ne correspondent pas a la version
originale des instruments entraine une annulation immédiate de la garantie de bon fonctionnement et ainsi du droit a la
garantie. Toutes réclamations ultérieures, en particulier pour le remplacent de dommages non directement liés au produit
HEINE sont exclues.

Pour les réparations, contactez votre fournisseur, qui nous retournera les marchandises ou les adressera a notre agent
agréé.

Garantia

En lugar del plazo de garantia legal de 2 afios asumimos para este aparato (a exepcion de materiales fungibles como p. ej.
lamparas, espéculos y pilas) una garantia de cinco afos a partir de la fecha de la salida de la mercancia desde fabrica.
Esta garantia se basa en un funcionamiento de acuerdo con la finalidad del aparato y cumpliendo las instrucciones de
manejo. Durante el periodo de la garantia legal y adicional se reparan los fallos o deficiencias que pueda sufrir el aparato
de forma gratuita, siempre que sea demostrable que éstos tienen su origen en una manipulacion, fabricacion o material
deficientes. En caso de reclamacion de un producto deficiente durante el periodo de garantia, el comprador debe demostrar
que el producto ya era defectuoso en el momento de su recepcion. Esta garantia legal y adicional no son aplicables para
deterioros que surjan por desgaste, negligencia, incorporacion de repuestos no originales de HEINE/recambios (sobre todo
lamparas, ya que éstas se desarrollaron i ite para instr HEINE segUin los siguientes criterios: color de
temperatura, duracion, seguridad, calidad y rendimiento dptico), intervenciones de personal no autorizado por HEINE o en
caso de que el cliente no respete las instrucciones del manual de usuario. Cualquier modificacién de los aparatos HEINE con
piezasor bios que no corresponden a las ificaciones originales de HEINE, conduciran a la anulacion de la garantia
legal sobre el buen funcionamiento del aparato y, en consecuencia, al derecho de garantia por deficiencias, siempre y
cuando éstos sean atribuibles a la manipulacion del aparato. Otras reclamaciones como p. €j. sustitucion por dafios que

no se hayan originado directamente en el producto de HEINE quedan excluidos.

En caso de reparaciones dirijanse a su proveedor que remitira el aparato a fabrica o al taller oficial correspondiente.

Garanzia

Invece degli usuali 2 anni di garanzia, noi garantiamo questo strumento per 5 anni dalla data di spedizione dalla nostra
fabbrica (questo esclude materiali di consumo quali lampadine, speculum e batterie).

La garanzia & valida se il dispositivo viene utilizzato in base alla destinazione d’uso del produttore e secondo le istruzioni
d’uso. Durante il periodo di garanzia verranno riparati gratuitamente imperfezioni e difetti riscontrati come difetti di
produzione, di progettazione o di materiali. In caso di reclamo di un difetto sullo strumento durante il periodo di garanzia,
I'acquirente deve dimostrare che tale difetto era presente all’atto della spedizione. L’usuale garanzia legale e la speciale
garanzia non coprono difetti derivanti da usura, uso scorretto, impiego di parti o accessori non originali HEINE (special-
mente lampadine, le quali sono state prodotte con particolare rilievo sui seguenti criteri: temperatura di colore, durata,
sicurezza, qualita ottica e performance).

Sono anche escluse riparazioni e modifiche effettuate da personale non autorizzato da HEINE o casi dove il cliente non si
¢ attenuto alle istruzioni d’uso fornite con il prodotto. Qualsiasi modifica di un prodotto HEINE con parti o parti aggiuntive
non conformi alle specifiche originali HEINE invalidera la garanzia per il corretto funzionamento del prodotto ed inoltre
decadra qualsiasi diritto di garanzia che deriva da tale cambiamento o modifica. Ulteriori reclami, in particolare reclami per
danni non direttamente riconducibili al prodotto HEINE, sono esclusi.

Per riparazioni, contattate il vostro fornitore che ritornera il dispositivo a noi o al nostro agente autorizzato.
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Instructions d’utilisation ¢

Ophtalmoscope HEINE BETA 200°

Avant de mettre en service I'ophtalmoscope HEINE BETA 200°, veuillez lire attentivement ce mode
d’emploi et le conserver soigneusement pour toute consultation ultérieure.

E Ce produit électronique doit étre recyclé selon les lois en vigueur.
—_—

Informations relatives a la sécurité

Champ d’application: Ces ophtalmoscopes HEINE sont destinés a I’examen de I'ceil.

Consignes d’utilisation: Pour I'alimentation, n’utiliser que des poignées ou appareils prévus pour
fonctionner en milieu médical. La tension d’alimentation doit correspondre a la tension de I'ampoule.
Attention: La Sté HEINE ne garantit le fonctionnement optimal de ces instruments que si ceux-ci
sont utilisés avec des batteries rechargeables originales HEINE ou piles Alcalines-Manganese.

Explication des croquis
1 Support de lunettes
2 Fenétre d’observation a protection anti-poussiére
3 Roue a lentilles rekoss avec valeur de correction de
+dpt: 1-10 | 15|20 40
—-dpt: 1-10| 15] 20|25 35

4 Affichage des valeurs de correction (plus = vert, moins = rouge)

5 Evidement du boitier pour le support du pouce

6 Ampoule halogene Xenon HEINE XHL®

7 Ergot de positionnement de I'ampoule

8 Fenétre de sortie de lumiere a protection anti-poussiere

9 Roue de diaphragmes

10 Commutateur de filtre (le filtre vert interférentiel supprimant le rouge peut étre adapté avec

chaque diaphragme)

Utilisation

Pour une utilisation agréable et sans fatigue il est utile de saisir I'ophtalmoscope monté sur sa
poignée de telle sorte que le bout du pouce vienne se placer dans I'évidement correspondant du
boitier (5). De cette fagon, I'index de la main qui tient I'appareil vous permet d’atteindre sans avoir
a changer de prise, en cours d’examen, le disque rekoss (3), la roue de diaphragmes (9) et le
commutateur de filtre (10).

Remplacement de ’'ampoule

Svp veuillez noter: Le fonctionnement parfait de ces instruments n’est garanti qu’en utilisant
uniquement des ampoules HEINE.

Enlever I'ophtalmoscope de sa poignée et retirer 'ampoule.

Essuyer le verre de la nouvelle ampoule, avec un chiffon doux.

Enfoncer I'ampoule jusqu’a la butée. L’ergot de positionnement doit s’encastrer dans la rainure

du tube de guidage.

Nettoyage et stérilisation

Pour nettoyer le boitier de I'ophtalmoscope, utilisez un chiffon doux, imbibé d’un peu d’alcool.
Nettoyez les disques plans de la fenétre d’observation et de la fenétre de sortie de lumiere (2, 8)
ainsi que la fenétre de lecture (4), avec un coton-tige imbibé d’un peu d’alcool, en faisant passer
sans appuyer, la pointe de ce batonnet suivant un tracé en spirale, du centre de la fenétre vers sa
périphérie.





